Conferéncia de

ALAD I Avaliacédo e Convergéncia

Asociacion Latinoamericana de Integracidn
Associagdo Latino-Americana de Integracéao

Primeiro Periodo de ALADI/C.EC/I/Resolucéo 18
Sessdes Ordinarias da 1° de outubro de 2009
Conferéncia de Avaliacao

e Convergéncia

1°- 2 de outubro de 2009

Montevidéu - Uruguai

RESOLUCAO 18 ()

REGULAMENTO DA CONFERENCIA DE
AVALIACAO E CONVERGENCIA

A CONFERENCIA de AVALIACAO e CONVERGENCIA,

TENDO EM VISTA os Artigos 28, 33 e 34 do Tratado de Montevidéu 1980,

RESOLVE:

Aprovar o seguinte Regulamento:

CAPITULO |

COMPOSICAO

Artigo 1.- A Conferéncia de Avaliacdo e Convergéncia (doravante “a
Conferéncia”) € um 6rgao politico da Associacdo Latino-Americana de Integracao, e
tem por atribuicdes as estabelecidas no Artigo 33 do Tratado de Montevidéu 1980.

Estara constituida por Plenipotenciarios dos paises-membros.
As Delegac¢fes de cada pais estardo integradas por esses Plenipotenciérios e

os demais Delegados credenciados pelos respectivos Governos, mediante as
Representacdes Permanentes. Os mencionados credenciamentos serdo depositados



na Secretaria-Geral prévia comunicagdo a Conferéncia em sua Primeira Sesséo
Plenaria.

Artigo 2.- Cada Delegacdo terA& um Presidente. Em caso de auséncia ou
impedimento, o Presidente da Delegacéo sera representado por outro membro de sua
Delegacéo por ele designado. As DelegacBes poderdo estar representadas, tanto nas
sessdes plenérias, quanto nas de comissdes, por qualquer um de seus membros.

Artigo 3.- O Presidente de cada Delegacdo, bem como outros membros da
mesma que 0s respectivos Governos considerarem conveniente, deverdo estar
investidos de plenos poderes, que constardo por escrito e serdo depositados ha
Secretaria-Geral da Associacdo, prévia comunicacdo a Conferéncia na Primeira
Sesséo Plenaria.

CAPITULO I

AUTORIDADES

Artigo 4.- A Conferéncia terd um Presidente e dois Vice-Presidentes eleitos
entre os Presidentes das Delegacdes na Primeira Sesséo Plenaria.

Enquanto ndo forem designadas as novas autoridades, exercerdo
interinamente essas funcdes as autoridades eleitas no periodo de sessdes imediato
anterior.

Artigo 5.- S&o atribuicGes do Presidente:
a) Presidir, abrir e encerrar as sessfes plenarias da Conferéncia,

b) Instalar as comissdes da Conferéncia;

Y

c) Dirigir os debates e submeter a consideracdo os assuntos, conforme a
Ordem do Dia;

d) Tomar as medidas necessérias para manter a ordem e fazer cumprir o
Regulamento;

e) Conceder a palavra aos participantes na ordem solicitada;
f) Convocar a votacdo e anunciar o resultado; e
g) As demais atribuicbes estabelecidas pelo Regulamento.

Artigo 6.- Se o Presidente ndo assistir a uma sessdo ou se ausentar durante a
mesma, a Presidéncia sera ocupada por um dos Vice-Presidentes. Se o Presidente
deixar de assistir igualmente a outra sessdo, esta serd presidida pelo outro Vice-
Presidente, alternando ambos em sucessdo, por ordem alfabética de paises. Se o
Presidente e os Vice-Presidentes ndo puderem assistir, a Presidéncia interina sera
exercida, de forma sucessiva para cada sessdo, pelos demais Presidentes de
Delegacgéo por ordem alfabética de paises.

Artigo 7.- Nas sessdes plenarias é incompativel o exercicio simultdneo das
funcbes da Presidéncia da Conferéncia e a de Delegado. Caso o Presidente da



Conferéncia deseje atuar como Delegado, deverd ser substituido naquelas funcdes
conforme estabelecido no Artigo 6.

CAPITULO 1II

SECRETARIA E OBSERVADORES

Artigo 8.- O Secretario-Geral e os Subsecretarios da Associagdo participardo
das deliberacBes da Conferéncia, com voz, mas sem voto.

Artigo 9.- O Secretario-Geral se desempenhara como Secretario da
Conferéncia. Em caso de auséncia, exercera suas funcées um dos Subsecretérios.
Em tal carater devera:

a) Comunicar a ordem do dia das sessoes;

b) Distribuir a documentagdo correspondente aos temas submetidos a
consideracao da Conferéncia;

c) Responder a correspondéncia oficial dirigida a Conferéncia, de acordo com as
diretrizes do Presidente nos casos correspondentes;

d) Assistir o Presidente durante as sessoes;

e) Lavrar as atas das sessdes da Conferéncia, eleva-las para consideracdo e
elaborar a versdo definitiva uma vez aprovadas;

f) Certificar a autenticidade das atas e documentos resultantes das sessdes da
Conferéncia; e

g) Exercer as demais funcdes designadas pela Conferéncia.

Artigo 10.- Os representantes dos paises e organismos internacionais
credenciados como observadores e o0s demais convidados pelo Comité de
Representantes (doravante “o Comité”) poderdo assistir as sessdes plenérias da
Conferéncia.

Por convite do Presidente da Conferéncia, poderdo fazer uso da palavra sobre
temas especificos de seu interesse.

CAPITULO IV
AGENDA

Artigo 11.- O Comité acordard uma agenda provisoria que sera remetida, junto
com a convocatoria, aos paises-membros.

Tanto nos periodos de sessdes ordinarias quanto extraordinarias, qualquer

membro da Conferéncia podera solicitar emendas ou adi¢des a mencionada agenda
provisoria, em cujo caso deverdo ser levadas ao conhecimento de todos os paises-



membros, por meio do Comité, com dez (10) dias calendario de antecedéncia a
celebracao da Primeira Sessao Plenéria.

As propostas de emendas ou adi¢des para as quais néo tiver sido utilizado este
procedimento somente poderéo ser admitidas com a aprovacao da Conferéncia.

A agenda, junto com as eventuais emendas ou adi¢cdes, sera aprovada na
Primeira Sessdo Plenéria, com o voto afirmativo de, pelo menos, dois tercos dos
paises-membros.

CAPITULO V

SESSOES

Artigo 12.- A Conferéncia reunir-se-a por convocatéria do Comité.

A duracdo dos periodos de sessbGes serd acordada provisoriamente pelo
Comité e incluida na convocatodria da Conferéncia. Se isso ndo for possivel, o Comité
determinard uma data de inicio de sessGes e sua duracdo sera definida pela
Conferéncia em sua Primeira Sessdo Plenaria. A Conferéncia podera prorrogar a
duracéo dos periodos de sessdes e determinar intervalos.

Artigo 13.- A Conferéncia celebrara sessfes plenarias com a presenca de
todos os paises-membros e resolvera, nesse ambito, sobre a conveniéncia de integrar
uma Comissdo de Coordenacdo e as demais comissdes de trabalho que considerar
necessarias, bem como a modalidade de funcionamento das mesmas.

As comissdes de trabalho contardo com um Presidente designado de comum
acordo entre os membros das Delega¢gbes. A Comissdo de Coordenagdo sera
presidida pelo Presidente da Conferéncia, aplicando-se, na sua auséncia, o estipulado
no Artigo 6.

As sessOes das comissfes serdo privadas, podendo assistir as mesmas
somente membros das Delegac6es dos paises, 0 Secretario-Geral, os Subsecretarios
e o0s integrantes da Secretaria designados para esses efeitos. As convocatérias das
comissdes seréo feitas por seus Presidentes ou a pedido de qualquer Delegacéo.

Artigo 14.- As sess0Oes plenérias serdo publicas, salvo disposicdo em contrario
da Conferéncia, e serdo convocadas pelo Presidente da mesma, a pedido de qualquer
Delegacéo ou do Secretario-Geral.

CAPITULO VI

QUORUM E TOMADA DE DECISOES

Artigo 15.- A Conferéncia reunir-se-a e adotara suas decisdes com a presenca
de todos os paises-membros.

As Delegacbes votardo pela afirmativa, pela negativa ou abster-se-8o de votar,
expressando de forma clara sua manifestacdo. A abstencdo ndo sera considerada
voto negativo.



A Conferéncia adotard suas decisfes com o voto afirmativo de dois ter¢os dos
paise-membros, sem prejuizo do disposto pelo Artigo 20 com relacdo as questdes de
ordem; ficam excetuadas desta norma as decisfGes que trata o paragrafo segundo do
Artigo 43 do Tratado, que poderdo ser tomadas com os dois tercos de votos
afirmativos e sem que haja voto negativo.

Artigo 16.- Cada Delegacéo tem direito a um voto.
Qualquer Delegacéo podera solicitar que uma votacao seja nominal.

Para efeitos da votagdo nominal, no comec¢o da Primeira Sesséo Plenaria e
como questdo prévia, a Conferéncia estabelecerd, por sorteio, a ordem em que as
diferentes Delegacfes manifestardo seu voto durante esse periodo.

Artigo 17.- Nas sessdes plenarias, a pedido de qualquer Delegacgéo, qualquer
proposta sera submetida a votacdo por partes. Se assim for feito, o texto resultante
das votacfes parciais sera votado posteriormente em conjunto.

Artigo 18.- Quando uma emenda modificar uma proposta ou acrescentar ou
suprimir conceitos, sera votada, em primeiro lugar, a emenda, e depois sera votado o
texto original ou o que resultar da introducdo da emenda, se esta tiver sido aprovada.

Artigo 19.- Quando forem apresentadas duas ou mais emendas a uma
proposta, serd votada primeiro a que se afastar mais quanto ao fundo da proposicéo
original. Caso ndo seja aprovada essa emenda, sera votada, a seguir, a emenda que
depois daquela se afastar mais da proposicdo original e assim sucessivamente até
gque tenham sido votadas todas as emendas apresentadas.

Artigo 20.- Durante a discussdo de um assunto, qualquer Delegacdo podera
manifestar questdes de ordem, e, nesse caso, o0 Presidente decidira imediatamente se
a questdo manifestada € ou ndo procedente. Se esta decisdo for apelada, o
Presidente submetera imediatamente o caso a Conferéncia, que decidird pelo voto da
maioria dos paises-membros.

CAPITULO VII

ATAS E DOCUMENTOS

Artigo 21.- A Secretaria-Geral elaborara as atas das sessfes plenarias, bem
como as minutas das sessdes das comissoes.

Artigo 22.- As atas das sesses plenarias reproduzirdo fielmente os debates.

No tocante as comissfes, as minutas resumirdo os debates e serdo inseridas
as conclusdes a que se chegou. Por decisdo da Conferéncia ou das comissdes, e
quando for requerido pelos assuntos tratados, serdo reproduzidas fielmente
determinadas sessoes.

Artigo 23.- A Ata Final da Conferéncia reunira os resultados alcancados pela
mesma. Esse instrumento sera redigido em portugués e em espanhol e assinado pelos
Plenipotenciarios dos paises-membros, sendo ambos os textos oficiais e igualmente
validos. A Secretaria-Geral enviara copia autenticada da ata final a cada uma das
Representacdes Permanentes dos paises-membros.



Artigo 24.- A Secretaria-Geral serd a depositéria de todos os instrumentos
assinados na Conferéncia.

CAPITULO VI

IDIOMAS OFICIAIS

Artigo 25.- S&o idiomas oficiais da Conferéncia o portugués e o espanhol.



